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1. తెలివిగల గ్‌ జైలు. 


ఒక్‌ కొలునమోద వంతెనకలదు. అది బేేమూరు 
ఒకరుమవ్మతమే దాటగలిగినంగ సన్నముగ ఉండెను, ఒక 
దినమున రెండు మేకషోతులు ఇరొకవై పుననుండియు దానిని 
దాటవపిసివచ్చెను. వంతెన సన్నముగ ఉండుటచే. ెంసను 
-ఒకమూరుగ దాటబవీలులేదు అని అవి ఎజిగి ఉండెను. కాని 
చేనికి అడి ముందుగ డాటనలెను అని పంతగించెను. కనుక 
రెండును వ౦ంతెనమోదకునవచ్చి మధ్యలో కలసికొనెను.ఆక్క_౫ 
ఆ'రెండును పోరాడ తొడగెను. ఒకదానిని ఒకటి |త్రోసికొను 
టలో రెండును శాలునలోపడి లోతుసిటమునిగిచచ్చి పోయెను. 


మటీఒకనినమున ఆవంతెన మధ్యనే మణి రెండుమేకలు 
కలసికొనెము. రెండును ఒశేసాకి దాటుటకు వీలువేదు అని 
అవి 'తెలిసికొనెను. నెనుతిరిగి పోవలెను అని అవిమూచినవి. 
కాని అందుకుకూడ అవకాశములేకసోయిన. తోడనే అందు 
ఒకటి రెండవదానికెళటులు అనెను. “మితువ! మనము ఇపుడు 
'అపాయకరమగు స్థితిలో ఉన్నాము. కనుక నేను ఒకటి చప్పె 
దను వినుము. నేను క్రింద ఫరుందును నివు నని నుండ్‌ 
నెమ్మదిగ నడచిపొమ్ము, తరువాత నేను లేచిపోదును.“అనెను. 
అనూటలకు రెండవ మేకపోతు ఒప్పుకొనెను వెంటనే అవి 
ఆవిథ:చున ఆచరించి అపాయమునుండి తప్పించుకొని వేను 
ముగ ఇండ్లకుపోయిన వి, 

పోరు నష్టము, పాందు లాభ మ. 
హం 


2. సింహము - బానిస 
మనము ఎడ్లను ఆవులను అమ్మిన స్లే ఫూర్వము కొం 
దజుమనువ్యులనే అమ్మెడివారు, ఆవిథముగ అమ్మబడిన వారిని 
బానిసలు అని పిలుతురు. వారు పశువులుచేసిన శై అన్నిపను 
లును యజనూానికి చేయవలసి ఉండిరి. అట్టు చేయనిచో 
వారిని గొడను చానినటు బాొదెడివారు. 


అండోకలీసు అట్టి బానిసలరో ఒకడు. అతని యజ 
మాని బహ్ముకూరుడు. అండో కలీసును మిక్కిలి చాధించెడి 
చాడు. అబాధపడలేక అతడు ఒకనాడు ఎవరికిని తెలియకుండ 
అడవిలోనికి పారిపోయెను. పారిపోయిన బానిసకు శిత మర 
ణమే. అందుచే అతడు అడవిమధ్యకు పోయెను. 


ఆ అడవిమధ్య అతనికి ఒక మూలుగు వినిపించెను. 
ఎవరో చాధపడుచున్నారు అని బెంచి అతడు నలుదిక్కులు 
చూచెను. అపుడు అతనికి ఒక సింహము కన్పించెను ఆసిం 
హమునకు పంజా వాచెను. అమృగము తనపాదమును అత 
.నికీ చూపెను. దానిలో ముల్లు విరిగి ఉండెను, ,ఆండోకలీసు 
దానిని పట్టుకొని ముల్లుతీసి, చీముపిండి, అకులతోకట్టుకళ్తైను. 
సింహమునకు బాధతగ్గెను, వారు ఇరున్సురును స్నేహితులై రి. 
నీంహూము (ప్రతిదినము కొంతమాంసముతెచ్చి అతనికి ఇచ్చు 
చు ఉండెను, 


మాడనభాగము. ౩ 
M 
ఒకనాడు కొంగటు వేట కాం దుర్గి, సింవామును పట్టు 


కొనిరి, కో ఆండోకలీసునుకూడ పట్టుకొని రాజువద్దకు 
తీసికొనిపోయికి. రాజు అనడు పారిపోయిన బానిస అని శెలి 
సికొని మరణకికు విధించెను. అతనిని ఆకలితోఉన్న సింహా 
ముచే చంపింపనలెను అని రాజు ఆజ్ఞ. 


మరునాడు అం్రోకలీసును సింహముబోనునద్ద నిలికి 
తలుపు తెరచిరి. దానికి మూడుననములనుండి తహారము 
లేదు. కాని అది అతనిన్నేహితుడే అందుచే అతనివద్దచేరి 
సంతోషమును మాప మొదలు పెర్షైను, రాజు అశ్చర్యపడి 
దానికి కారణమును తెలిసికొని ఆండ్ర డోకలీసును, సింహమును 
కూడ విడిచిపుచ్చెను. 

కా ౨రమృగములుకూడ విశ్వాసమును చూపును. 


త పనే 


తె నక్క. -- కౌకి 


ఒకనక్క_ ఆకలిగొని ఉండెను. చాలచోటుల తిరిగెను. 
కాని ఆహారమును సంపాదింప లేకపోయెను. అది తిరిగి తిరిగి 
ఒక చెట్టునీడను చేరగా ఆచెట్టుపె ఒకకాకి కూర్చుండెన్ను 
ఆకాకినోట ఒకమాంసపుముక్క_ ఉండెను. దానిని ఎటుకై 
నను వారింపవలెను, అని జిత్తులమారినక్క_ తలచెను, కనుక 
కాకివంకచూచి ఆనక్క_ సలాణుచేసి ఇట్లు అనెను. “కాకమ్మ! 
ఏమి నీఅందము! నీవంటి అందక ్తోను నేను ఎచటను చూడ 





లేదు. నీకంఠముకూడ హోయిగ ఉండును అని చెప్పుకొనగా 
వింటిని. స్వాయముగ వినలేదు. ఇపుడు ఒకసారి నీగానమువే 
నాకు ఆనందమును కూర వా?” 

ఈస్తులి నిజమే అనితలచి అఆ వెజటికాకివిల “కావు కావో 

అలాని €్హీ ౧ 

అని అజవసా7ను. నోరు తెజువగానే మాంసపుముక్క_. నేల 
మోాదపడెను. నక్కొ_ వెంటనే దానిని నోటకటచుకొని "కాకీ 
వంక చూడనై న చూడకుండగనే తనదారిని పోయెను. 


ముఖస్తుతి! ఉబ్బరాదుం 





మాడవభఫాగ ము, త్‌ 
4. సంహాము - చిటలు క్ర, 


ఒకనాడు ఒక్‌వనములో ఒకసింహము వేటాడి అలసి 
వచ్చి పరుండెను. తోడనే దానికి నిద పన్షై పెబను. ఆసమోపమున 
కన్న ములోఉన్న ఒకచికైలుక సింహము వె ఇటుఅటు పరు? 
తుచు ఆడుకొన సాను, 


Rs bE సింవాముకో సము 

తో " మేల్కొని కళ్ళు తెజుచి చిక్సైలుకను మాచి పట్టుకొని చం 
పపోయెను. చిశ్సైలుక భయముతో ఇట్లుఅనెను. న అయ్యా! 
నేను తెలియక చేశమునేసి తిని. నన్ను చంపకుము. ముందుఎప్పు 
డన నీకు సాయముచేతును.” సింహము ఎక్క_డ, చికైలుక 
ఎక్క_డ; సింహమునకు చిళైలుక సాయముచేయుటా? అని 
సింహము తలచెను. కాని దానమూటలకు అలరి సింహము 
దానిని విడచెను, 


తరువాత కొన్నిదినగులకు కొందరువేటకాండు సిం 
హమును పట్టుకొనుటకు వలలన. ఒగ్గిరి. సింహము వానిలో 
తగులుకొని పారిపోవజాలక ఉంచెను. చిటైలుక అడిమూచ్చి 
చురచురవచ్చి, వలతౌాళ్ళను కొక, నింహామును విడిపించెను. 
అపుడు సింహము స ద తెరు సంతసించి వెడలిపోయెను. 


చిన్న వారుకూడ పెద్దవారి! సాయముచేయగలరు. 


ఒపెక్‌ 


త్ర చీ[త్రకథలు, 





ఒకనాడు ఒకకుక్క_ చాలఅకలితో  ఊరంతయు 
తిరిగె ను. తిరుగగా తిరుగా దానికి ఒక మాంసపుముక్క 
దొరళెను. దానిని నోటకజచుకొని అది ఊరిలోనికిరాసాగెను 
మార్ల్షమధ్యమున అది ఒకకాలువ దాటవలసిఉండెమ, ఆకా 
లువకు అడ్డముగ ఒకవం తెనకలదు. అదిఆవంతెనపై పోవుచు 


(క్రిందనున్న నీటిలోనికి తొంగివూ చెను. 


అనీటియందు దానికి తననీడ కనబడెను. కాని అది 
తనసీడలఅని ఆకుక్క. [గహింపలేక అదిమరిఒకకుక్క_. అనితల 
చెను. దానినోటిలోఉన్న మాంసఖండముకూడ 'ఠానే తీసి 


మవాడనకళొాగము. 7 


ఛొనవలెను అని తలచెను, వెంటనే బొయ్యిమని అది మొజ 
గను, మొటుగుటకు నోరు తెజవగనే దానినోటిలోని మాంసము 
సీటిలోపడెను. లేనిదానికిపోయి ఉన్నది పోగొట్టుకొనిఅకుక్క 
విచారముతో ఇంటికిపోయెను. 


దురాశ దుశిఖమునకు చేటు. 


ద6ాయా 


6. అప్పాజీ - ఏనుగులు. 


అప్పాజీ అని పూర్వము ఒకమంతి కలడు. అతడు 
మంచి తెలివికలవాడు. అతని తెలివికేటలకును, న్యాయమున 
కును జనులు ఆం౦డరును వెచ్చుకొనుచు ఉండిరి 


ఒకనాడు అతనివద్దకు మువ్వురు అన్న దమ్ములు సలహో 
అడుగుటకు వచ్చీరి. వారితంఢి ధనవంతుడు. తనకు ఉన్న 
డబ్బును, భూములను, గుజ్జములను, వనుగులను వారు పంచు 
కొనవలసినది అని అతడు విల్లువాసెను. అతనికి పదునేడు 
వనుగులు క లవ, + వానిని వారు అమ్మకుండగనే సగము "పెద్ద 
వాడును మూడవవంతు 'ెండవవాడును, తొమ్మిదవవంతు 
మూడవవాడును తీసికొనవలెను అని అతని ఆజ. వానిని ఎట్టు 
పంచుకొనవలెనో వారికి తెలియలేదు. అ 


8 చిషవకథలు, 


అప్పాజీ ఆనూటలువిని మరునాడు తానువెడలి వానిని 
పంచిపెట్టుదును అనిచెప్పి వారిని పంపెను, మరునాడు అప్పాజి 
వనుగును ఎక్కి వెళ్లెను. వాగి పదునేడు ఏనుగులను తనవనుగు 
తోకలిపి వరుసగా నిలిపెక్పైను. అపుడు అవి పదునెనిమిది 
ఉండెను, అందు సగము అనగా తొ"మ్మిదింటిని 'పెద్దవానిక్‌ 
ఇచ్చెను. రెండవవానికి మూడవవంతు ఆరింటిని ఇచ్చెను. 
మూడవవానికి తొమ్మిదవభాగము రెంటిని ఇచ్చెను. చివరకు 
తనది ఒకశేమిగిలెను. దానిని 'తానులీసికొని అప్పాజీ ఇంటికి 
పోయెను. అప్పాజీ తెలివికి అంగరును ఆశ ఏర్యపడిరి. 


"తలివిగలవారీని అందజును మెచ్చుక్‌ందురు. 
4 


7. పోరాడిన పెల్లులు 


రెండుపిల్లులుకలని న్నేహముగ తిరుగుచుండెడివి. ఒక 
నాడు ఆరెండును ఒకళ్తంట (ప్రవేశించి తినుబండారములకొటుకు 
వెదుకసా7ను. ఆసమయమున , వానికి ఒకజున్ను ముక్క. గోచ 
రించెను. దానిని ముందుగా పట్టుకొ నవలెను అవి రెండును 
జ్యా లాడి చెరి ఒకముక్క_ కీసికొనెను. 


ఆరెండుముక్క-_లలో ఒకటి పెద్దది, 'రెండవది చిన్నది. 
కనుక ఆరెండు పిల్లులును తగవులాడుకొని తీర్చ్సుకొజకు ఒక 
కోతి వద్దకు పోయెను. అకోతి వానితగవ్రు తీర్చెదను అనివెప్పు 


మాడవభాగము. డి 


చు (తాసును ఒకదానిని తెచ్చి ఆరెంతుముక్కొ_లను పళ్లెము 
లలో "పెట్టి తూచెను. ఆందు ఒకముక్క_ బరువుగ ఉండెను. 
ఆముక్‌ [ను “పె పె కితీని రెండవదానిలొ సమానముగ చేయుదు: 
నుఅనుచు 85 కొం చెము ముక్క_ను కొఆికి మరలతూచెను. 


ఈసాకి రెండవముక్కి. బరువుగ ఉండెను. కనుక మరల 
దానిని కొజికి తూశను, ఈవిధముగ ఒకసారి మొదటి ము 
క్క_ను వేరొకసార రెండవముక్క_ను కోతి కొజికి తినసాగను, 
అదిచూచి పిల్లులు చినజక తమకు ఏమియు మిగులదు అని 
(గ్రహించి కోతితో ఇట్లు అనెను. “అయ్యా ! మర్క_కేశ్వర! 
మారు ఇక క య ముక్క_లు సమముగ ఉన్నను లేకు 
న్ననుమేము తిసికొన తలచినాము కావున మా ముక్కలను 
వమాకుఇమ్ము.” 


ఆమాటలువిని మర్కటము ఇటులుఅనెను. “ఓ వెజ్టి 
సిల్లులారా! నేను ఇంగెవరకును కస్టైంచి చేసినపనికీ ఫలముగా 
ఈచిన్నమున్క_లను తీసికొందును. మిరు ఇక నయవేయుడు” 
ఆమాటలువిని పిల్లులు ఊము తేలివితక్కు_వకు విచారించుచు 
ఇ్రండ్లకుపోయెను. | 


తగవులాట దండుగ ఇచ్చును 


10 చిత కథలు. 


డి. ఐక మత్యృము బలము 


పూర్వము ఒక . ముసలివానికి కుమారులు అనేకులు 
గలరు. వారు ఒకరితో ఒకరు పోరాడుచు ఉండిరి. ,వారీని 
మంచి మార్లమునకు (త్రిప్పవలెను అని ముసలివాడు "అనేక 
యత్న ములుచేసెను. కాని ఉపయోగము లేకపోయెను. 


ఒకనాడు అతనికి ఒక ఉపాయముతోచెను. నెంటనే 
వాడు ఒకక క్రైలమోపును తెప్పించి కుమారులను తనయెదుటికి 
పీలిపించను. వారు అందకును వచ్చిరి. వారిని ఆక క్రై 
మోపునువబువవలసినది అని ఆముసలివాకు ఆజ్ఞాపించెను. క 


వారు అందరును ఒకరివెనుక ఒకరు ఆమోపును 
విజువవలెను అని (పయత్నించిరి. కాని ఒకరునుకూడ దానిని 
వీజువలేకపోయిరి. అపుడు ముసలివాడు ఆమోపును విప్పించి 
ఒక్కొకపుల్లనే దారికి విజువనిచ్చెను, వారు ఆపుల్లలను సుల 
భముగ' వఏరువక లిగరి, 


అ ముసలివాడు వారివంకమూాచి ఇ్రిటులు అనెను. 
“కుమారులారా! ఈపుల్లలు అన్నియుకొలసి కట్టగా ఉన్నంత 
నేప్రను మిరు విరువలేకపోయిరి. అవి విడిగా ఉన్నపుడు 
విరువకలిగితిరి. అట్టులే మిరు అందరును కలసిఉన్న చో 
మిమ్ము ఎవ్వరును జయింపజాలరు. మిలో మిరు చగనవ్రలాడి 


నచో మిమ్ము అందరును జయింతురు, ఇకనైన తగభ్రలు 
మానుడు,” 


ఆనూటలువిని వారు సిగ్గుపడి తమలో తాము పోరా 
డుట నూని , స్నేవాముగ ఉండిరి. 


ఐకమత్యమే బలము, 


9. తెలివిగల కాకి 





కొబకు వెదకుచు ఉండెను. ఎక్కడదూచినను దానిక (తాగు 
టకు ఒకచుక్క_నీరుకూడ దొరకలేదు. తిరుగగా తిరుగగా 
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ఒరక్క_కుండ దానికి కనపడెను.అందు అట్రడుగున కొలదిమా(త 
మునీరు కలదు. ఆకుండ లోతుగాఉండుటచే కాకి ఎంతవంగి 
చూచినను నీరు అందలేదు. కుండను [పక్కకు వంపమాచెను. 
కాని అదియును లాభింపలేదు. 


నోరు ఎండిపోవుజున్నను కాకి అధై ర్యపడక (ప్రయత్న 
మునేసి నీరుత్రాగవలెను అని నిశ్చయించెను. ఒక్క-నిముసము 
ఆలోచించి దగ్గరఉన్న చిన్నచిన్న రాలను ఏరుకొని వచ్చి 
ఒక్కటి ఒక్క) కుండలో వదలెను. శాలు 'పాచ్చినకోలదిని 
నీరు పెకి ఉబుకొపాగాను. నీరు అందువరకును రాలనువేసి నీరు 
(తాగి కాక్‌ దాహము తీర్చుకొ నను. 


జ ఆజ్‌, అదు 
కనే ఫలీ, 


పి విదా 


10. € (లృ డు 


ఇ్రంగ్లాండును పాలించిన రాజులలో అ్యల్ఫెడు ఒకడు, ఇత 
డు 'బౌల్యముననే రాజ్యసునకోవచ్చి తెలివితేటలకును, సాహ 
సమునకును వేరుకాంచెను. 


ఆకాలమున డేనులు అనువారు ఇంగ్లాండుతో పోరాడుచు 
ఉండిరి. ఆశ్రైడ్డు వారితో అనేక యుద్ధములుచేసి చివరకు ఓడి 


మాడవభెౌగము,. is 


పోయెను, అపుడు వారు అతనిని పట్టుకొని చంపవలెను అని 
అన్ని మాలలను వెదుక సాగిరి. 


అ్యల్ఫెడు డేనులనుండి తప్పించుకొనుటకు గొల్లవానివే 
వముతో తిరుగుచు ఒకకాపువానియొద్ద పళులకాపరిగా కుది 
శెను. ఆకాపువానిభార్య గయ్యాళి. ఆ ఆల్ళెడును అనే 
కరీతుల 'బాధించెను. కాని అతడు వానిని ఓర్పుకొనెను. 


ఒకనాడు ఆమె పొయ్యిసె రొళ్తును కాల్సుచు ఎచటి 
కో పోవలసివచ్చి అతనిని చూడవలసినది అని చెప్పెను, అత 
డు అళ్లు అని (ప్రొయ్యి(ప్రక గా కూర్చుండెను, అట్లు కూర్చుండి 
అతడు జేనులనుగూర్చియు వారిని ఎట్టుఓీడించవలెను అను 
విమయమునుగూార్చియు ఆలోచించు చుండెను, అందువేరొక్సైల 
మాటను అతడు పూ ర్రిగ మజిచెను. 


కాపువానిభార్య వచ్చుసరికి రొళుపూ రి ౫ మాడి వాన 
నకొట్టుచుండెను. అతడు ఆలోచించుచు కూర్చుండెను. ఆనె 
కు అదిచూడగనే పట్టరానికోపము వచ్చెను. నోటికివచ్చిన కై 
న్లీలమె అతనిని తిశ్హైను. కాని ఇల్ఫైడు చిజునవ్వుతో ఉండె 
ను. తరువాత కొంతకాలమునకు అతడు [క్రొ _ర్మీసెన్యములను 
కూర్చుకొని డేనులను ఓడించి మరలరాజయ్యను, అ 


కార్య సాధకుడు కష్టములను లెక్కపెట్టడు. 


14 చితకథలు, 


11. ముసలివాడు - గాడిద 


ఒకానొక ముసలివాడు అమ్ముటకుగాను తన గాడిదను 
సంతకు తోలుకొనిపొనుచుండెను. అతనివెంట అతనికుమారు 
డుకూడకలడు. ఇరువురును గాడిదను తోలుకొనిపోవుట చారి 
పోవువారుచూచి ఇట్లు అనిరి, “ఏమి! వీరి వెట్టి, ఇద్దరును [క్రింద 
నడచుచు గాడిదను ఊరకే తోలుకొని పోవుచున్నారు. ఎన 
ఒరెన ఒకరు ఎక్కి పోవచ్చునుక దా?” 


ముసలివాడు ఆమాటలువిని తాను గాడిదపై ఎక్కి 
కుమారుని తోలుమని అనెను. అదిచూచినవారు “ఆహా 
ఈ ముసలివాడు దుర్మార్గుడు తనకన్న చిన్నవానిని నడివిం 
చుచు తాను గాడిదపై ఎక్కి పహోయిగ పోన్రచున్నా డు” అనిరి! 
ఆమాటలువిని ఆముదుసలి గాడిదసూండిదిగి కుమారుని 
దానిసె ఎక్కించి నడచుచుండెను. ఆడిమాచినవారు మరల 
ఇట్లు అనిరి. “ఈవిల్లవానికి పెద్దలయెడ గారవములేదు. తం 
(డిని నడిపించి తాను సుఖముగ కూర్చున్నాడు, 


ఇదికూడ ముసలివాడు వినెను. తానుకూడ గాడిదపై 
ఎక్కి కుమారుని వెనుక కూర్చుండెను. అడి చూచిన మరి 
కొందరు; “ఏమి ! వీరిదు ర్మార్లము. ఇద్దరును దానిపై ఎక్కిరి, 
దానినడుము విజుగదాో?” అనిరి. 


ఆ ముసలివానికి వమిచేయుటకును తోచలేదు. వాడు 
కొంచెముసనేపు ఊరకుండెను. తరువాత ఆగాడిడకు నాలుగు 


మాడవభాగ నీ. కేర్‌. 


కాళ్ళనుకట్ట కుమారుడును తానును కలసి కల్లతో మోయ 
సాగిరి, ఈవింతమాచిన (పజలు వారిని ఎగతారి చేయు చు 
చప్పటలు కోొట్రనాగిరి. ఆసముయమున వారు ఒక వంతెనపై 

వోన్చచుండిరి. “ఆచప్పుడువిని గాడిదగుంజు కొనెను. వారిచేతు 
లలోనిపట్టు తష టనే అది నీటబడి మునిగిపోయెను, అందరిని 
సంతోష "పెట్టనలెను అని (పయత్నించి ఆముసలివాడు విచా 
రముతో వెనుకకు పోయెను. 


అందతని సంతృ స్తే సరువజాలము, 


12. సం ౩ గాడిద 


ఉప్పు అమ్ముకొను నరకుడు ఒకడు తన గాడిదపై 
ఉప్పుబసాలను వేసికొని ఊరూర తిరుగుచుండెను. ఒకనాడు 
అతడు ఒకకాలువ దాటవలసేవచ్చెను. అందు నీరులోతుగా 
ఉండెను. గాడిద అందుండి ప్రోవ్రున పుడు బసాలు నీటిలో తడి 
సెను. అపుడు అందున్న న్న ఇప్పు కరగిపోవుటచే బసాలు బరున్రు 
త గెను. 


ఆగాడిద ఇదిగహించి ఉప్పుబస్తాలతో కాలువ దాట 
వలసివచ్చినపుడు నీటిలో మునుగసాగాను. ఇది వ _రృకుడుగ 
హించి దానికి తగినశా స్పి చేయవలెను అని తలతిచెను, ఒక 


16 చిశత్రకథలు. 


నాడు దానివీప్రుమిాద ఉ్త్‌సుక్‌ బస్తాలను ం) త్తించి కాలువ దాటిం 
చెను. 


మామూలు. పకారము గాడిన నీటిలో మునిగెను, 
అందున్న ఉప్పుకరగి బరువు తగ్గును ఆని అన తలచెను.ఇసుక 
కరగదుగాని నీటితోతడిసిన ప్పుడు బరునెక్కుును, అందుచే 
గాడిద పె కిలేచుసరికి బరువ్ర హెచ్చెను. అబరువు మోయలేక 
అది మూచుచుండ త్వరగానడవలేదని నగ్రకుడు దానిని చావ 
మోాటెను, 


పింకితనము సని! రాదు, 


13. నిముకాయయంత మెతుకు 


ఒక బాటసారి చాలదూరమునండి నవచి వచ్చు'చుం 
డెను, (వొద్దుటనుండియు భోజనము చేయకవోవుటజీ చాల 
అకలితో ఉండెను అపుడు అతడు ఒకవంటపూటింటికిపోయెను. 
ఆందు మిక్కి-లి పిసినిగొట్టు అగు ఒక ముసలివఉండెను, ఆమెను 
మాచి అతడు అన్నము అడిగను. ఆమె అన్న ములేదనెను. 
అందుపై. అతడు ఆమెకు నాలుగు అణాలుఇచ్చి స “అవ్నోనేను 
చాల అఆకలిగాఉన్నాను. నాకు నిమ్మకాయయంత మెతుకు 
చాలును. నన్ను (బదికింపుము” అనెను, 
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ఆ అవ్వు నాలుగుఅణాలను తీసికొని అతనికి నిమ్మ 
కాయయంత ముద్రనే "పెశ్టును. “ఇదేముమ్మూ! నాలుగణాలు 
సుమ్బుకోని ఇదీయా నాకచ్చుట?' “అని అతడు ఆశ్చర్యముతో 
అనెను నీవు అడిగినంతయు ఇచ్చితిని స సూత పే 'వ్పేవిళో అని 
ఆమె అనెను, 


అందుచే ఆతగుకోపించి ye దగ్గర ఫిర్యాదు 
చేసెను, న్యాయాధికారితో ఆమె ఇట్లనెను, “అయ్యా! నాకు 
లో “a లా 
ఇతడు నాలుగణాలుఇచ్చెను. నిమ్మ కాయయంతే మెతుకు 
చాలును అనెను, నేను అంత ముద్దనే పెట్టితిని, నాత ప్పమి€” 


న్యాయాధికారి ఆమాటలువిని ఇట్లు తీర్పుచెప్పెను, 
“అవ్వా! నీవ్రుచెప్పినడి నిజము. నీవు ఇచ్చినవి నిమ్మకాయ 
యంతీముద్దగాని 'మెతుకుకాదు. ఇతడు అడిగినది నిమ్మకాయ 
యంత మెతుకు. కనుక నిమ్మకాయయంత క్ర న ఇమ్ము. 
లేడా అతని నాలుగణాలనె న తిరిగి ఇమ్ము. శ” 


నిమ్మకాయయంత మెతుకు ఆవెకుదొరకదు. కనుక 
పొవులా తిరిగి ఇచ్చి అమె వివారముతో వెడలిపోయెను. 


ఎతుకు పెఎతు ఉండును, 
= 
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14. బాతు - బంగారు (గుడ్డు 


అనగా అనగా ఒకప్పుడు ముసలిది ఒకతె చాతులను 
'పెంచుచుండెను, వానిలోఒకటి మిగిలిన వాటికన్న బలముగను 
అందముగను ఉంజను. దానినిమూచి అవృద్ధురాలు ఆనందప 
డుచుండెను, ఆబాతు పెద్దదె (గ్రుడ్డుపెట్టసాగెను. అవిమామూ 
ల్ముగుడ్డ వల ఉండక బంగారు గ్రుడ్రనలె కన్సించను.. ఆమెవా 
నిని జాగ తతో ప!ీశ్నీంచి బంగారుగుడ్లు అని నిశ్చయించె 
ను, అబాతు రోజునకు ఒక గుడ్తుచెప్పున పెట్టుచుండెను. 
వానిని అన్నిటిని అమెదాచిపెట్టి కొలడికాలములోనె చాల 
భాగ్యనంతురాలు ఆయెను. 

ఇట్టుకొంతకాలము గడచినతరువాత ఆముసలియామె 
కు ఒక ఉపాయము దోచెను. బాతు రోజునకు ఒకగుడ్డుప న్న 
ఎక్కు-వపెట్టుట లేదు. అందునలన ఆమెధనము "పెరుగుటకు 
చాలకాలము ప్ముచుంజను, కోన.కఆానాతును చంపి పొట్ట 
చీల్చిన-వో అందు చాల హా-చ్చుగఉన్న బంగారమును. ఒకో 
మారుగ తీసికొన వచ్చును అని ఆమెఆలోచన. 

ఆతీరుగనే ఆమె 'బాతును తీసికొనినచ్చి గొంతుకకోసి 
చంపెను. దానిపొట్టవిచ్చి చూచెను, కాని అందు ఎక్కడ 
చూచినను నల్లపూసయం౨గ బంగారముకూడ కన్చింప లేదు. 
అపుడుఆమె 'తానుచేసిన తప్పుడుఆలోచనీకు చాలసేపు విచా 
రించెను, కానీ లాభము లేకపోయెను, 

ఆశకు నుర ఉండవలెను. 
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తాం మా రు మమా 


నక్క-_ జంతువులలోనికెల్ల జిత్తులమారి. ఇతర జంతువు 
౧ను మోసముచేయుటయనిన దానికి పండుగ. ఒకనాడొక 
నక్క కొంగనొకదానిని బూచి. తనయింటికి విందునకు పిలి 
చెను, 

కొంగకు ముక్కు. పొడవుగ ఉండును. అందుచే అది 
వెడల్పుగానున్న పళ్ళెరములో పోసిన పలుచని పదార్థములను 
తినజాలదు. నక్కో_ ఇదికని'పెట్టి ఒకపళ్ళిరయులో పలుచని 
ఫరనూన్న ముపోసి కొంగముందు సెకెను, సాసమ్రు కొంగ 
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దానిని తినజూలక దిక్కులు మూచుచుండెను. నక్కి గబగబ 
రెండు[గుక్క_లలో దానిని (తాగి, “కొంగబావ!ీ మా పరమా 
న్నము నీకు రుచిగాలేదుకాబోలును” అనెను. కొంగ అకలి 
తోనే తిరిగి వెడలిపోయెను. | 


కొంగమా[త్రము నక్క_చేసినమోసము మటబువ'లేదు, 
దానికి తిరిగి తగిన శా సి చేయతల వెను, నక్కను తిరిగి తన 
యింటికి విందునకు పిలచెను. కొంగకు జిత్తులు "తెలియవు. 
నేను వెళ్ళెదననుచు నక్క_ఒప్పుక5 "నెను, సక్కకు పొడవగు 
మూతిలేదు. అందుచే కూజాలోవేసిన చేపముక గ్రాలను ఆడి 
అందుకొని తినజూలదు, నొంగయిదిగహించి మరిచిరుచిగా 
వండిన చేపలకూగను సన్ననిమూలిగల కూజాలోవేని దాని 
ముందుంచెను. నక్క. అందులో మూలిపెట్టజూలక తల్లబో 
యిమాచు చుండెను, కూ మంచి వాసన నొట్టుచుండెను. 
నక్కకు నోరూరుచుండెను, కాని పాపము ఒక్క_ముక్క_ ను 
గూడ అందుకొన లేకపోయెను. క గమా తము సులభముగ 
తినుచుండెను. నక్క విచావముతో ఇ౦టి మొగము పెట్టి వెడ 
లెగు, 


'నరాసమ. చేనినచో 'మోనపోవదువు, 


కానా 


మూడవ భాగము, 21 


16. సగము లాభము 
"తెనాలి రామకృష్ణుడు మిక్కిలి తెలివి(లవాడు. అత 
డనేక చమత్కాారములనుచేసి రాజును మెప్పీంచెడివాడు, 


రాజుగారి దాగరపాలకులు లంచములేనిబే ఎవరిని లో 
నికి రానీయకుండిరి. వారికి ఎటులై నను బుద్ధి చెప్పవలెనని 
రామకృష్ణుడు తలచెనుు ఒకనాడాతడు రాజదర్శన మునకు 
పోవుచుండగ ద్వారపాలకులు ఇరువురును చేయివాచి మా 
మూలు అడిగిరి. అనాడు రాజుగారు తనకిచ్చు బహూువమితిలో 
చెరొక సగముఇత్తున ని చెప్పి లోనికివెడలెను. ద్వారపాలకులును 
తను పుణ్యము పుచ్చిన దని సంతోషించిరి, 


రామకృస్షుడానాడు మిక్కిలి చముత్మారముగ మా 
ట్లాడి రాజును మెప్పిం చెను. అతడు 'రామున కేమి బహుమౌాన 
ముశావలెనో చెప్పుమనెమ, రాముడులేచి ఇట్లనెను “మహో 
రాజూ!నాకు రెండుడజనుల కొరడాదెబ్బలు కావలెను.” రాజు 
ఆశ్చర్య పడి “ఏందుకు?” అనెను, అపుకు రాముడు మరల ఇట్ల 
నెను “దేవా! మోద్వాం పాలకులు నన్ను లంచము ఇమ్మని 
బాధించుచున్నారు. ఈరోజున మీరిచ్చిన బహుమతి వారిద్ద 
రకు చెరొకసగము ఇత్తునని చెప్పినాను. ఏమిచ్చినను వారికి 
తృ ప్పిడండదు. నిలవకూడ ఉండదు. కనుక చెరొకడజను 
'ధెబ్బలనువారికిత్తును.ఇకవారునన్ను లంఛమిమ్మని బౌధింపరు” 


22 చి[కకథలు, 


ఆమాటలు విని గాజు జ్వానపాలురకు కిబురలసను. 
వారు వచ్చిన వెంటనే చెరొకడజను "చెబ్బలను కొట్టించి ఇక 
ఎప్పుడును లంచనుడుగరా దని బుద్ధి చెప్పి పంపను. 


చెడువారిని కివీంపన లెనుం 


17. పిల్లి - గరుడుడు 


ఒకానొక అడవిలో 'పెద్ద మజ్జి చెట్టుకలదు. దానిపై 
పతులు అనేకములు గూండ్లుకట్టుకొనో తమతమ సంతానము 
లతో సుఖముగనివసి ంచుచుండెను. ఆశచెట్టనకు మొదలుగల 
తొట్లలో ఒకగ రుడపవీ ఉండెను, ఆగ రుడుడు వృద్ధుడును బల 
వంతుడును. ఆపక్షులన్ని యు అతనిని గారవముగ మాచుచుం 
డెను, క 

'... ఓకదినమున ఒకవిల్లి అతనియొద్దకువచ్చి “ఓయిగరుడు 

డ! ల య వింటిని. సీస్నే హముచేయనలెనని 
నాకోరిక, నేనుపయులను ఎలుకలను చంపుటమాంనిఈఅడవిలో 
కాయలను పండ్లనులిని |బతుకుచున్నాను* అనెను. ఆనూట 
లు గరుడుడునమ్మి వీల్లితో న్నే హముబేసెన 

అపిల్లి గరుడుని మోసపుచ్చి (ప్రతిరోజును పత్సులను 
చంపితిని ఆయె ముకలను చెట్టుతొజ్ఞలో పడవేయుచుండెను, 


మాడవభళొాగ వు. 2 


కొంతకాలమునకు పతులు తమసంఖ్యతగ్గుట కనిపెట్టి కారణ 
ము ఆలోచింపదొడగను, అంతటవారు పశ్నీయెముకలను 
చెట్టుతో బ్రలోచూచి గరుదుడే ఆపతులను చంపెన నియెంచెను 
ఆపత్షుతిన్నియు కలసి అతనిపై బడి అతనినిచం'పెను, 


దుష్టుంలకు దూరము న ఉండవ లెనుం 


కర. అంతులెనికధ. 


అనగా అనగా ఒకరాజు, అతనికి కధలువినుటయందు 
[వీతిపాచ్చు. అనేకమందినలన అతడు కథలువినెన. కాని 
వారెనరును అతనికి నచ్చిస్‌౧త "పెద్దకధ చెప్ప లేకపోయిరి, అం 
దుచేత అత డొకనాడుఐిట్టని వాటింపపరిపెన, “నేను చాలు 
ననువరకును కధ చప్పగలవానికి నాకూతురను, అర్ధ రాజ్యము 
ను ఇత్తును,. "అట్లు చప్పలేనిచో ఉరితీయింతును 
రాజుకుమా "₹ "రె మిక్కిలి అందవతి. ఆమెలోగసాడ సగ 
మురాజ్యము వచ్చును. కనుక్‌ బాలముది ఆశపడి కధలుై 
వ్పీరి. ఒకడు నెలదినములు చెప్పను ఇంకొకడు రెండునెలలు 
చెప్పెను మరొకడు నాలుగునెలలు చెప్పెను. కానివారికధలు 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు ముగియుటచే రాజు వారిని ఉరితీయిరి 
చెను, అప్పటినుండియు' మరెవ్వరును వచ్చుటకు భయపడ 
సొచ్చిరి, 


24 చిగసకధథలు. 


అట్టుండగా ఒక నాడొక పడుచువాడు తాను కధ ఇ 
ప్పుదున ని వచ్చెను, వాలమరిడి అతనిని వలదని చెప్పిరి, కాని 
వాడు వినలేదు, రాజుతో వాడిట్లని మొదలు" పెళ్లును, “పూర్వ 
ము ఒక కాపువాడు కిలడు. అతనికి రెండువేల బస్తాలభ్థాన్యము 
పం౦డెను. అతడు వానని సే కచ్చ గా దెలొపెట్టి త్రాళీమువే సెను. 
కాని ఆగాదెకు కప్పుమోన ఒకకన్న ముండెను. డానివద్దక ఒన్‌ 

పక్షీ నచ్చి ఒక్‌ గింజయెతుకొ నిపోమెను. 
“దీనితో కథ ఆఖశేనా?ి అని రాజనెనుం 


“కాదు, తరువాత వ్రింకొకపశీనచి స్స ఇంకొక ie 
కోొనిపోయిన, * 

“అటుకరువాత?” 

“ఆఇ౦కొక్‌ పవ్నీవచ్చి మరొకగీంజ యెత్తుకొనిపోయెన., 

“అటుతరువాత?” 

“ఇంకొక పవ్నీవచ్చి నురొక గ జఎత్తుకొ నిపోయెను*అని 
అతడు చెప్పసాగ.౫. రాజు దానితో విసుగువెంద వీడిక వదల 
డని తలచి “ఓయీ! కథకచ్మకన ర్తీ! నీకు నమస్కారము, 
నాపమార్తను సగమురాజ్యమును నీకిచ్చుచున్నాను, నన్నిక 
వశలుముఅని |బతిమా లెను, 


“మొండివాడు రాజుక న్న బలవంతుడు, 


(=) 
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